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TORSTAI 5. MAALISKUUTA 2026

SISAASIAT

Esityslistan hyviksyminen 6670/26

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 6670/26 olevan esityslistan.

2.  A-kohtien hyviksyminen
a)  Muiden kuin lainsiddéintoasioiden luettelo 6671/26
Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien
kaikki hyvéksyttéviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista.
b) Lainsidddéintoasioiden luettelo (Euroopan unionista 6673/26
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen
julkinen Kisittely)
Ulkoasiat
1.  Mercosurin kahdenvilisii suojatoimenpiteitid koskeva asetus 6466/26 + ADD 1 +

Sdddoksen hyviksyminen ADD2REV 1
hyvéksytty Coreper Il:ssa 25.2.2026 PE-CONS 56/25
POLCOM

Neuvosto hyvéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 207 artiklan 2 kohta). Unkari ddnesti vastaan, Belgia ja [tdvalta
pidattyivat ddnestdmasta.

Komission, Latvian ja Unkarin lausumat ovat liitteessa.

Talous- ja rahoitusasiat

2.

Pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivi (BRRD) 6476/26
Neuvoston ensimmdisen kdsittelyn kannan ja neuvoston 15445/25 + ADD 1
perustelujen hyviksyminen EF

hyviksytty Coreper Il:ssa 25.2.2026

Neuvosto hyvéksyi ensimmadisen kasittelyn kantansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja neuvoston perustelut Viron pidéttyessa
ddnestdmastd (oikeusperusta: SEUT 114 artikla).
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3.  Direktiivi talletusten vakuusjirjestelmista (DGSD) 6477/26
Neuvoston ensimmdisen kdsittelyn kannan ja neuvoston 15484/25 + ADD 1
perustelujen hyviksyminen EF
hyvéksytty Coreper Il:ssa 25.2.2026

Neuvosto hyvéksyi ensimmadisen kasittelyn kantansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja neuvoston perustelut Viron pidéttyessi
ddnestamasti (oikeusperusta: SEUT 53 artiklan 1 kohta).

4.  Asetus yhteisesti Kkriisinratkaisumekanismista (SRMR) 6475/26
Neuvoston ensimmdisen kdsittelyn kannan ja neuvoston 15389/25 + ADD 1
perustelujen hyviksyminen EF

hyvéksytty Coreper Il:ssa 25.2.2026

Neuvosto hyvéksyi ensimmadisen késittelyn kantansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja neuvoston perustelut Viron pidéttyessi
ddnestdmasti (oikeusperusta: SEUT 114 artikla).

Maatalous

5.  Asetus hyvin kauppatavan vastaisia kaytiantoji koskevien 6389/26
sidantojen rajatylittivisti tiytintoonpanosta PE-CONS 57/25
Sddddoksen hyvdiksyminen AGRI
hyvéksytty Coreper I:ssé 25.2.2026

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 43 artiklan 2 kohta).

Ympiiristo
6. Eurooppalaisen ilmastolain muuttaminen 6256/26 + ADD 1
Sdddoksen hyviksyminen REV 1
hyviksytty Coreper I:ssd 25.2.2026 PE-CONS 5/26

CLIMA

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen kisittelyn kannan, ja ehdotettu sdados
annettiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan nojalla
(oikeusperusta: SEUT 192 artiklan 1 kohta). TSekki, Unkari, Puola ja Slovakia ddnestivit
vastaan, Belgia pidattyi ddnestdmaista.

Ranskan, Unkarin, Maltan, Puolan, Suomen ja komission lausumat ovat liitteessa.

7034/1/26 REV 1

[98)

GIP FI



SCHENGEN-ALUEEN POLIITTINEN HALLINNOINTI (”SCHENGEN-NEUVOSTO”)

Muut kuin lainsididintoasiat

Schengen-alueen yleistilanne

a)  Schengen-barometri 6206/26

b)  Schengen-neuvoston syklin prioriteettien tdytdntdonpano: 6471/26
kannustaminen vapaaehtoiseen paluuseen

Keskustelu

Yhteentoimivuuden téytdntdonpano: tarkistettu vuoden 2026 6446/26

jalkeinen etenemissuunnitelma
Hyvdksyminen

MUUT SISAASIAT

Lainsiaadantokisittelyt

(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kisittely)

5.

Muut asiat

a) Kaisiteltivini olevat siddosehdotukset 6312/26
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot eri lainsddddntdehdotusten
tilanteesta sisdasioiden alalla.

Muut kuin lainsiidintoasiat

Muuttoliikkeen ulkoinen ulottuvuus' > 6273/26
Keskustelu
Muuttoliike- ja turvapaikkasopimuksen tdytintddnpano! 3 6938/26

Tilannekatsaus

Schengeniin assosioituneiden maiden ldsni ollessa.
EU:n virastojen EUAA:n ja Frontexin 14sné ollessa.
EU:n virastojen EUAA:n, eu-LISAn ja Frontexin ldsni ollessa.
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8.  Paidtelmit huumausaineita koskevasta EU:n strategisesta 6433/26
kehyksesta
Hyviksyminen

9.  Europolin tulevaisuus 6276/26
Keskustelu

10. Nykyisen geopoliittisen ympériston vaikutus EU:n sisdiseen 6295/1/26 REV 1
turvallisuuteen: Syyrian tilanne' **
Keskustelu

11. Muut asiat

a) Tilapdiseen suojeluasemaan liittyvd Ukrainan tilanne 6309/26
Komission tiedotusasia

b) EU:n toimintaohjelma terrorismin ja vékivaltaisten 6531/26
adriliikkeiden ehkiisemiseksi ja torjumiseksi 6763/26
Komission tiedotusasia

PERJANTAI 6. MAALISKUUTA 2026

OIKEUSASIAT

Lainsiddantokésittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kiisittely)

12. Asetus aikuisten suojelusta 6236/26 + COR 1 +
Yleisndkemys ADD 1-3

Neuvosto muodosti yleisndkemyksen aikuisten suojelua koskevasta asetusehdotuksesta.

TSekin ja Espanjan lausumat sekd Maltan ja Portugalin yhteinen lausuma ovat liitteessa.
13.  Muut asiat

a) Kisiteltiivina olevat siddosehdotukset 6312/26
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion antamat tiedot eri lainsdddéntoehdotusten
tilanteesta oikeusasioiden alalla.

4 EU:n virastojen Europolin ja Frontexin 14sné ollessa.
* EU INTCEN esittelee, turvallisuusluokka RESTREINT UE/EU RESTRICTED.

W
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14.

15.

16.

17.

Muut kuin lainsdidintoasiat

Vendjdn hyokkayssota Ukrainaa vastaan: rankaisemattomuuden
torjunta’
Tilannekatsaus

Asianajajien riippumattomuus Euroopassa: EU:n rooli ja
Euroopan neuvoston yleissopimus®
Keskustelu

Paitelmdt EU:n perusoikeuskirjan soveltamisesta vuonna 2026
Hyviksyminen
Keskustelu®

Muut asiat

a) Oikeuslaitoksen riippumattomuuden péivdd koskeva aloite
Puolan tiedotusasia

b) Eurojust-asetuksen tarkistaminen
Komission tiedotusasia

c) Kansainvilisen rikostuomioistuimen (ICC)
riippumattomuuden ja oikeusvaltioperiaatteen tukeminen’
Ranskan ja Slovenian tiedotusasia

A ©l @l

Ensimmadinen kasittely
Rajoitetussa kokoonpanossa kasiteltidva kohta

Komission ehdotukseen perustuva kohta

EU:n viraston Eurojustin l4sné ollessa.
Euroopan unionin perusoikeusviraston (FRA) ldsné ollessa.

Kansainvilisen rikostuomioistuimen (ICC) kahden tuomarin ldsné ollessa.

6130/26

6414/26

6422/26 + ADD 1

6220/26

6374/26

6761/26
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Lausumat asiakirjassa 6670/26 olevaan lainsiidiantoasioita koskevaan B-kohtaan

B-kohtien luettelon  Asetus aikuisten suojelusta
12 kohta: Yleisndkemys

TSEKIN TASAVALLAN LAUSUMA

TSekin tasavalta kannattaa aikuisten suojelua koskevan asetusehdotuksen tavoitteita seka
yleisndkemyksen tekstid. Katsomme kuitenkin, ettd lopullisen kompromissitekstin olisi pitdnyt olla
kunnianhimoisempi, jotta siind olisi voitu ottaa paremmin huomioon rajatylittdvén oikeudellisen
yhteistyon nykyiset haasteet ja kehitys, erityisesti nykyaikaistamisen, digitalisaation ja

kilpailukyvyn parantamisen osalta.

Tassd yhteydessd Tsekin tasavalta pitdd erityisen valitettavana suojelua koskevien rekistereiden
perustamista ja yhteenliittdmistd koskevan VIII luvun poistamista. Katsomme, etti tima luku on
tdysin yhdenmukainen edelld mainittujen tavoitteiden kanssa ja tirkeé viline aikuisten rajatylittdvan

suojelun tehokkuuden parantamisen ja vahvistamisen kannalta.
MALTAN JA PORTUGALIN YHTEINEN LAUSUMA

Malta ja Portugali toistavat tukevansa ehdotusta ja sen tavoitteita, erityisesti haavoittuvassa
asemassa olevien henkildiden itsemddraamisoikeuden vahvistamista. Ne olisivat kuitenkin piténeet
parempana kunnianhimoisempaa kompromissitekstid, jossa otetaan tdysimaérdisesti huomioon
vuoden 2000 Haagin yleissopimuksen voimaantulon jdlkeen tapahtunut kehitys erityisesti tuettujen

paatoksentekojdrjestelmien osalta.

Téssd yhteydessd Malta ja Portugali olisivat olleet tyytyvéisid siihen, ettd tekstin artiklaosassa olisi
tehty selked ja nimenomainen ero edustuksen, suojelun ja tuen vélilld ja ettd siind olisi viitattu
muiden yhteisOperustaisten toimenpiteiden tutkimiseen ennen hoitolaitokseen sijoittamisen

harkitsemista.
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ESPANJAN LAUSUMA

Espanja kannattaa asetusehdotuksen tavoitetta parantaa kisittelya rajatylittdvissa tapauksissa,

joissa on osallisena aikuisia, joiden henkilokohtaiset kyvyt ovat heikentyneet tai riittdméattomat.

Emme kuitenkaan voi kannattaa yleisnikemysti. Pidimme valitettavana, ettd teksti ei ole
riittdvén kunnianhimoinen ja ettd siind menetetddn tilaisuus parantaa aikuisten

itsemaardamisoikeutta niissa tilanteissa.

Toisaalta tekstissé ei oteta riittdvisti huomioon vammaisten henkildiden oikeuksista vuonna 2006
tehtyyn Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimukseen siséltyvid periaatteita. Tekstissd ei oteta
riittdvasti huomioon kyseisten henkildiden itsemdardédmisoikeuden kunnioittamista, heidén tahtoaan

ja toiveitaan eikd tukitoimenpiteiden sovellettavuutta.

Toisaalta aikuisten laitoksiin sijoittamisen sddntelyssd on reunaehtoja, jotka vaikeuttavat sen
taytdntoonpanoa ja tulkintaa oikeusvarmuuden rajoissa. Sama koskee kustannusten jakamista, josta
on sdddetty rajatylittdvissd tapauksissa. Tdma vaikuttaa erityisesti maihin, joissa aikuisia

vastaanotetaan paljon, kuten Espanjassa.

o0

7034/1/26 REV 1
LITE GIP FI



Lausumat asiakirjassa 6673/26 oleviin lainsaidéintoasioita koskeviin A-kohtiin

A-kohtien luettelon Mercosurin kahdenviilisii suojatoimenpiteiti koskeva asetus
1 kohta: Sdddoksen hyviksyminen

KOMISSION LAUSUMA

Komissio ilmoitti maataloutta ja elintarvikkeita koskevassa visiossa aikovansa jatkaa
tuontituotteisiin sovellettavien tuotantostandardien yhdenmukaistamista erityisesti eldinten

hyvinvoinnin ja torjunta-aineiden osalta.

Torjunta-aineiden osalta visioon siséltyy periaate, jonka mukaan EU:ssa terveys- ja ymparistosyista
kiellettyjd vaarallisimpia torjunta-aineita ei pitéisi paéstié takaisin EU:hun tuontituotteiden kautta.
Naéin pyritddn sekd vélttdmédan EU:n viljelijoiden ja maatalouselintarvikealan epdedullinen
kilpailuasema ettd vastaamaan kuluttajien odotuksiin. Asian edistdmiseksi komissio kdynnisti

25. marraskuuta 2025 tutkimuksen, jotta voidaan laatia vaikutustenarviointi, jossa tarkastellaan
tdmin toimintatavan vaikutuksia. Tulosten perusteella komissio ehdottaa tarvittaessa muutoksia
sovellettavaan oikeudelliseen kehykseen. Alustava tutkimus on tarkoitus saada paitokseen

kesdin 2026 mennessd, minki jélkeen toteutetaan vaikutustenarvioinnin seuraavat vaiheet.

Vaikka voimassa olevalla EU:n lainsdadanno6lla suojellaan jo kuluttajia ja varmistetaan, ettd kaikki
markkinoille saatetut elintarvikkeet tayttaviat EU:n tiukat terveys- ja turvallisuusvaatimukset,
komissio on edelleen sitoutunut yhdenmukaistamaan tuontituotteisiin sovellettavia
tuotantostandardeja, varmistamaan viljelijdille ja tuottajille tasapuoliset toimintaedellytykset ja

sdilyttiméén kuluttajansuojan.

Tamaén jilkeen komissio on elintarviketurvallisuutta koskevan sdédntelyn yksinkertaistamispaketin
yhteydessa ehdottanut 16. joulukuuta 2025 nykyisen lainsddddnndn muuttamista siten, etti
sellaisten aineiden osalta, joita ei ole hyviksytty unionissa ja joilla on tiettyjd erityisen vaarallisia
ominaisuuksia, jidmien enimmaismadrit voidaan asettaa nollatasolle, jos se katsotaan

asianmukaiseksi vaikutustenarvioinnin tulosten perusteella.
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Eldinten hyvinvoinnin osalta komissio sai 17. joulukuuta 2025 paétokseen julkisen kuulemisen
tiettyjen tuotantoeldinten hyvinvointia koskevan EU:n lainsdédddnnon tarkistamisesta seka siitd,
olisiko eldinten ja eldintuotteiden tuontiin sovellettava vastaavia eldinten hyvinvointia koskevia
vaatimuksia ja missd méadrin niité olisi sovellettava. Vaikutustenarvioinnin jilkeen komissio tekee

asiaa koskevia ehdotuksia.

Tuontivalvonnan osalta komissio ilmoitti 9. joulukuuta 2025 suunnitelmista tehostaa ja parantaa
tarkastuksia, joita tehdddn suoraan paikan pailld kaikissa kolmansissa maissa, mukaan lukien
Mercosur-maista tuleva elintarvikkeiden tuonti. Komissio lisdé vientiin liittyvid tarkastuksiaan
EU:n ulkopuolisissa maissa 50 prosentilla seuraavien kahden vuoden aikana 1. tammikuuta 2026
alkaen. Komissio aikoo myds tehostaa vaatimustenvastaisten hyddykkeiden ja tiettyjen maiden
seurantaa ja mukauttaa niitd koskevien tarkastusten tiheyttd. Lisdksi komissio vahvistaa valvonnan
tasoa EU:ssa, erityisesti tirkeimmissd saapumispaikoissa. Taltd osin komissio aikoo tehdd enemmin
tarkastuksia jasenvaltioissa, jotta voidaan varmistaa, ettéd rajatarkastukset ovat tdysin EU:n
vaatimusten mukaisia, ja tukea jasenvaltioita rajatarkastusten asianmukaisessa suorittamisessa.
Komissio perustaa EU:n tyéryhmén tuontivalvonnan tehostamiseksi. Tyoryhma keskittyy erityisesti
torjunta-ainejdamiin, elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuuteen ja eldinten hyvinvointiin ja

valmistelee tuontituotteita koskevia koordinoituja EU:n valvontatoimia.
LATVIAN LAUSUMA

Latvia kannattaa asetusta EU:n ja Mercosurin kumppanuussopimuksen ja EU:n ja Mercosurin
viéliaikaisen kauppasopimuksen kahdenvilisten suojalausekkeiden taytidntoonpanosta
maataloustuotteiden osalta. Latvia on tyytyvéinen EU:n ja Mercosurin vélisen sopimuksen nopeaan
viliaikaiseen soveltamiseen ja pitdd sitd tirkednd askeleena kaupan monipuolistamiseen liittyvien

EU:n etujen vahvistamisessa.
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Latvia huomauttaa kuitenkin, ettd EU:n viljelijéiden ilmaisemaan huoleen EU:n ja Mercosurin
vélisen sopimuksen mahdollisesti aiheuttamista riskeistd on suhtauduttava vakavasti. On olennaisen
tarkedd varmistaa, etti suojatoimenpiteiti sovelletaan tehokkaasti ja viipymadtta ja ettd kaytossd on
asianmukaiset vélineet, jotta voidaan antaa vélitontd tukea maatalouden markkinahéiriista
karsiville viljelijoille. Tdma on erityisen tarkeéé, jos Mercosurista tuleva tuonti aiheuttaa
sopimuksen seurauksena vaikeuksia (eli vakavaa haittaa) maataloustuottajille kaikkialla EU:ssa tai
yhdessi tai useammassa jésenvaltiossa, muun muassa markkinaosuuden menetyksen taikka tulojen

tai hintojen laskun muodossa.
UNKARIN LAUSUMA

Koska EU:n ja Mercosurin kumppanuussopimukseen ja viliaikaiseen kauppasopimukseen liittyy
merkittidvid herkkyystekijoitd, Unkari katsoo, ettd on tarpeen vahvistaa menettelyt, joilla taataan
maataloustuotteita koskevien suojatoimenpiteiden oikea-aikainen ja tehokas tdytintodnpano.
Komission ehdotus EU:n ja Mercosurin vélisen sopimuksen kahdenvilisten suojalausekkeiden

taytdntoonpanosta ei kuitenkaan tarjoa riittdvaa suojaa pienemmille jisenvaltioille, kuten Unkarille.

Ehdotettuun asetukseen ei sisilly mahdollisuutta puuttua markkinahéirioihin alueellisella tasolla,
koska komissio tarkastelee vakavan haitan tai sen uhan olemassaoloa ainoastaan EU:n tasolla.
Télloin Unkarin kaltaiset jdsenvaltiot, joilla on pienemmét markkinat, eivét pysty kiyttdméan

asetuksen mukaisia oikeuksiaan.

EU:n ja Mercosurin véliseen sopimukseen sisdltyvit kahdenviliset suojalausekkeet ja ehdotettu
asetus eivit itsessddn tarjoa riittdvad suojaa Mercosur-maista tulevaa halvempaa tuontia vastaan,

minka vuoksi lisitakeet ovat tarpeen.

Unkari teki useita ehdotuksia asetuksen tehokkuuden parantamiseksi. Néitd ehdotuksia ei

kuitenkaan otettu huomioon.

Koska ehdotetulla asetuksella ei ratkaista EU:n ja Mercosurin véliseen sopimukseen liittyvid
huolenaiheitamme eiké tarjota riittdvdd suojaa maatalousalallemme, Unkari ei voi kannattaa

asetuksen hyvaksymistd ilman muutoksia.
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A-kohtien luettelon Eurooppalaisen ilmastolain muuttaminen
6 kohta: Sdddoksen hyviksyminen

RANSKAN LAUSUMA

Ranska tukee kolmikantakokouksessa 10. joulukuuta 2025 eurooppalaisen ilmastolain
tarkistamisesta saavutettua alustavaa yhteisymmarrysté, jossa otetaan huomioon ilmastotavoitteita
ja Euroopan kilpailukykyé koskevat Ranskan prioriteetit ja joka on tdysin yhdenmukainen

ympadristoneuvostossa 5. marraskuuta 2025 saavutetun yhteisymmaérryksen kanssa.

Ranska on tyytyvidinen eurooppalaisessa ilmastopolitiikassa otettuun merkittdvain

edistysaskeleeseen.

Se katsoo kuitenkin, ettd padstokauppajirjestelmiin on kiinnitettdvd huomiota. Sen vuoksi Ranska
muistuttaa olevan tirkedi suojella padstokauppajérjestelman eheytté ja tehokkuutta sulkemalla
kansainvélisten hyvitysten kayttd padstokauppajérjestelméan noudattamisen ulkopuolelle, mita
korostettiin jo viime kuukausina kdytyjen neuvottelujen aikana. Kaikki tdismennykset ovatkin talta

osin tervetulleita.
UNKARIN LAUSUMA

Unkari ei voi kannattaa nettopédéstojen 90 prosentin vdhennystavoitetta, joten emme voi kannattaa
saddoksen hyviksymistd. Ndin kunnianhimoinen tavoite ei ole yhteensopiva Euroopan
kilpailukyvyn ja talouden hiiridnsietokyvyn vahvistamista koskevan tavoitteen kanssa. Ilman
realistisia ja tehokkaita mahdollistavia edellytyksid vakavana vaarana on, etti eurooppalaiset
yritykset siirtdvét tuotantoaan ja paédstojain unionin ulkopuolelle, miki johtaa teollisuuden
alasajoon, tyopaikkojen menetyksiin ja suurempaan riippuvuuteen ulkoisista toimijoista ja heikentda

samalla paastovahennyspyrkimyksia.
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Ehdotuksen tukena ei ole paivitettyd vaikutustenarviointia, jossa otettaisiin huomioon viimeaikaiset
merkittédvit geopoliittiset ja taloudelliset kehityskulut. Minkaénlaista jisenvaltiotason analyysia ei
ole esitetty, joten jdsenvaltioihin eri tavoin kohdistuvia vaikutuksia ei tunneta. Tilanne on ndin ollen
samanlainen kuin 55-valmiuspaketin hyvéksymisen yhteydessd: Euroopan talouden on

sopeuduttava ilmastotoimenpiteisiin eikd painvastoin.

Vaikka kannatamme ilmastotavoitteita, perddnkuulutamme realistista ja kdytdnnonlaheisti
lahestymistapaa ja uskomme, etté olisi viisasta aloittaa alhaisemmasta tavoitetasosta, joka vastaa
taloudellisia realiteettejamme. My0s saavutuksemme kertovat sitoutumisestamme tavoitteisiin:
Unkari on jo saavuttanut nettopddstdjen 48 prosentin vihennyksen vuoteen 1990 verrattuna, mika
ylittdd selvisti EU:n keskiarvon. Samaan aikaan useat jasenvaltiot eivét ole edistyneet vastaavalla
tavalla. Tama heréttdd kysymyksen siitd, miten yhteinen tavoite voidaan saavuttaa
oikeudenmukaisella ja tasapainoisella tavalla. Meilla kaikilla on vastuu kansalaisiamme kohtaan.
Sen vuoksi korostamme, ettd jdsenvaltioiden, jotka ddnestyksessd halusivat neuvoston kiinnittavin
huomiota siihen, ettd 90 prosentin tavoite ei ole toteuttamiskelpoinen, ei tulisi katsoa olevan
vastuussa siitd, ettd EU:n vuoden 2040 tavoite jad mahdollisesti saavuttamatta. Varhaiset

saavutukset olisi tunnustettava asianmukaisesti tulevassa kehyksessa.

Kun lisdksi otetaan huomioon LULUCEF-sektorin merkittdvat epdvarmuustekijét ja teknologisten
hiilenpoistojen kdyttdonottoaste, ei ole asianmukaista kdyttdd nettopdédstdjen sitovan

vidhennystavoitteen pohjana nieluja koskevia oletuksia.

Vaikka kompromissitekstiin on tehty joitain parannuksia erityisesti tarkistus-
/uudelleentarkastelulausekkeen osalta, muutokset ovat edelleen riittdiméattomid. Kehyksen

menetelmiin, tdytdntdonpanoon ja vankkuuteen liittyy edelleen monia avoimia kysymyksia.
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Lisdksi ETS2:n kaltaisten toimenpiteiden odotetaan pahentavan tilannetta, silld ne lisddvét
kotitalouksien ja pienyritysten kustannuksia, voivat johtaa kansalaisten kielteiseen suhtautumiseen
ja vahentdvat ilmastopolitiikan julkista tukea, mutta eivit johda merkittaviin paastovahennyksiin.
Vaikka arvostamme ETS2-jarjestelman kdyttoonoton lykkéédmistd vuodella, se ei vahenna niitd
merkittdvid kielteisid vaikutuksia, joita jarjestelmaistd aiheutuu kotitalouksillemme ja
pienyrityksillemme. Pééstokauppajérjestelmén tulevassa uudelleentarkastelussa tarvittaisiin

lisimukautuksia.

Piddmme my0s valitettavana, ettd neuvottelut ndin keskeisesti asiasta kédytiin huomattavan
aikapaineen alaisena. Tdma ei ole asianmukaista, kun kyse on pitkéll aikavalilld strategisesti ndin
merkittdvistd paatoksestd. Tasapainoinen, ndyttoon perustuva ja uskottava lahestymistapa on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd vuoden 2040 kehys on edelleen realistinen, sosiaalisesti

hyviksyttivi ja Euroopan kilpailukykytavoitteiden mukainen.
MALTAN LAUSUMA

Malta tukee edelleen vankkumatta unionin yhteisié ilmastotavoitteita. Eurooppalaisen ilmastolain
taytdntoonpanossa on kuitenkin otettava huomioon erds perustavanlaatuinen realiteetti:
ainutlaatuinen maantieteellinen toimintaympéristdmme ja valmiiksi alhaisista paédstoista

muodostuva ldhtokohtamme.

Malta katsoo, ettd ilmastolaissa olisi yksilGitdva saarijdsenvaltioiden erityiset realiteetit sen
varmistamiseksi, ettd tulevat ilmastotavoitteet pysyvit oikeudenmukaisina, oikeasuhteisina ja

oikeudenmukaista siirtymii koskevan EU:n sitoumuksen mukaisina.

Pienend saarivaltiona asemamme ei ole viliaikainen este vaan pysyvé rakenteellinen todellisuus,

joka médrittdd kykymme irtautua hiilestd, usein eri tahtiin kuin Manner-Euroopassa.
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Onnistumisen varmistamiseksi vuoden 2030 jilkeisen kehyksen on perustuttava kattaviin ja
paikallisiin jdsenvaltiotason vaikutustenarviointeihin, joissa tunnustetaan ndma erilaiset
lahtokohdat. Olisi noudatettava kalibroitua Idhestymistapaa, jossa otetaan huomioon kansalliset
erityispiirteet, erityisesti Maltan riippuvuus ilmailusta ja merenkulusta, joiden pédstot ovat
padasiassa kansainvilisid mutta joista aiheutuvat kustannukset ja vaatimusten noudattamiseen
liittyvét paineet tuntuvat kotimaassa. Ilman téllaista 1dhestymistapaa vaarana on, ettd taakan
jakaminen erkaantuu todellisesta padstovdhennyspotentiaalista. Téllainen erkaantuminen aiheuttaisi

rasitteen, joka ei ole kustannustehokas eikd oikeudenmukainen.

Malta suhtautuu myonteisesti sithen, ettd ilmastolaissa painotetaan joustavuutta, jonka on toimittava
vuoden 2040 kehyksen operatiivisena perustana eikd pelkkéna teoreettisena késitteend. Joustavuus
on pienille saarivaltioille valttiméton yhdysside korkean tavoitetason ja kidytdnnon toteutettavuuden
valilld. Tarvitsemme uskottavan vaylin, jolla hallitaan tehokkaasti sdantelyvilineiden vilisia

paillekkiisyyksid, jotta estetddn samoille keskeisille aloille aiheutuva kumulatiivinen rasite.

Oikeudenmukainen panos edellyttdd my0s rahoituksen tasapuolista saatavuutta. Koska EU:n
nykyiset rahoitusvilineet suosivat usein laajamittaista infrastruktuuria, pienet markkinat ja
pienimuotoiset hankkeet jaavit rakenteellisesti epdedulliseen asemaan. Malta perddnkuuluttaa
rditiloityja rahoitusmekanismeja, jotka ovat aidosti pienten saaritalouksien saatavilla ja joilla

varmistetaan, etti siirtymaimme tuetaan oman mittakaavamme mukaisilla investoinneilla.
PUOLAN LAUSUMA

Puola on tyytyvédinen seikkoihin, jotka siséllytettiin sen pyynndstd eurooppalaiseen ilmastolakiin
neuvottelujen aikana. Monet Puolan ehdotukset sisdllytettiin eurooppalaisen ilmastolain lopulliseen
tekstiin, minkd ansiosta vuoden 2040 tavoitteen suunnittelusta aiheutuu taloudelle vihemmaén

rasitteita. Suhtaudumme my®onteisesti erityisesti

o ETS2-jarjestelméiin kiayttoonoton lykkidmiseen, silld katsomme, ettd se on tarpeeton viline
Puolan kaltaisille jdsenvaltioille, jotka ovat jo tehokkaasti irtautumassa hiilesti rakennus- ja
litkennealoilla paikallisiin haasteisiin ja realiteetteihin sovitettujen kansallisten politiikkojen
avulla. Lisdaika, jota tdydennetddn vapauttamalla varoja suunniteltua aikaisemmin
sosiaalisesta ilmastorahastosta, on mukautettu Puolan toimivaksi osoittautuneeseen
ldahestymistapaan, jolla edistetddn padstovahennyksié sosiaalisesti hyvéksyttivilla tavalla ja

joka perustuu kansallisen tason kannustimiin seuraamusten asemesta.
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o sellaisten vahvojen uudelleentarkastelulausekkeiden kiyttoonottoon, joilla luodaan selked
yhteys ilmastotavoitteiden tason ja Euroopan teollisuuden tilanteen, energiaturvallisuuden ja

nopeasti muuttuvan geopoliittisen ympériston vilille.

o mahdollisuuteen kiyttii jopa 10 prosenttia kansainvilisista piastohyvityksistd EU:n
vuoden 2040 tavoitteen saavuttamiseen, miké on térked kustannusjoustovéline erityisesti
perinteisilld teollisuudenaloilla, joilla padstokauppajérjestelman kustannukset ovat korkeat.
Puola suhtautuu myonteisesti Euroopan komission aloitteeseen mahdollistaa tillaisten

hyvitysten kdytto EU:n padstokauppajirjestelméssa.

o ilmoitukseen strategiselle puolustusteollisuudelle aiheutuvan ilmastotaakan
keventimisesti tavoitteena sdilyttidé sen tuotantokapasiteetti kustannustehokkaalla tavalla
nykyisesséd suuren geopoliittisen epdvarmuuden ja Vendjén aiheuttaman vilittoméan uhan

tilanteessa.

Samalla Puola korostaa, ettd keskeiseen vaatimukseemme — yleisen tavoitetason mukauttamiseen
EU:n talouksien todellisiin valmiuksiin — ei ole vastattu. Katsomme, ettd vuodeksi 2040 asctettavaa
90 prosentin péaistdviahennystavoitetta ei ole mahdollista saavuttaa Euroopan unionissa ilman, etti
EU:n strategisten teollisuudenalojen kilpailukyky heikkenee vakavasti tai ettd ne katoavat
kokonaan. Tdma vaikuttaa turvallisuuteen, talouskasvuun ja tydmarkkinoihin. Puola ei voi tukea
tavoitetasoa, joka vahingoittaa sekéd Puolan ettd EU:n talouksia ja heikentdi kilpailukykydmme

maailmanlaajuisesti.

Puola aikoo osallistua edelleen aktiivisesti ja rakentavasti EU:n vuoden 2030 jilkeista
ilmastopolititkan kehystd koskevan pidtoksentekoprosessin seuraaviin vaiheisiin ja tehda tiivista
yhteisty6td niiden jdsenvaltioiden kanssa, jotka ovat samaa mielté prioriteeteistamme.
Tavoitteenamme on varmistaa, ettd siirtyma on sosiaalisesti hyvaksyttavi ja oikeudenmukainen ja
ettd se vahvistaa samalla aidosti Euroopan talouden kilpailukykyé, turvallisuutta ja

héirionsietokykya.
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SUOMEN LAUSUMA

Suomi tukee eurooppalaisen ilmastolain muuttamista koskevaa lopullista kompromissia. Suomi
my0s tukee voimakkaasti EU:n tason vuoden 2040 vélitavoitetta, jonka mukaan nettopdéstoja
vihennetddn 90 prosenttia, silld se tarjoaa yrityksillemme pitkén aikavélin investointivarmuuden.
Puhdas siirtyma ilmastoneutraaliuteen vuoteen 2050 mennessi tarjoaa mahdollisuuden innovointiin

ja talouskasvuun.

Nettopiaistojen 90 prosentin vihennystavoite on saavutettava vuoden 2030 jilkeisen selkedn,

vaikuttavan ja kustannustehokkaan lainsdddéntokehyksen avulla.

Tétéd varten Suomi katsoo, ettd Pariisin sopimuksen 6 artiklan mukaisia kansainviélisid hyvityksii ei
pitdisi kdyttda padstokauppajirjestelmén noudattamiseen. EU:n péaédstokauppajirjestelmén on
ohjattava padstovahennyksié ja teknisten nielujen kaltaisten teknisten ratkaisujen kiyttoonottoa,
jotka edistavit pdéstdjen lisdvidhennyksid EU:ssa. Mahdollisuus kéyttdd 6 artiklan mukaisia
hyvityksid EU:n péddstokauppajérjestelmén noudattamiseen saattaa haitata ndiden tavoitteiden

saavuttamista.
KOMISSION LAUSUMA

Komissio muistuttaa, etté sille perussopimuksilla annettu aloiteoikeus késittdd oikeuden paattaa
lainsdddéntoehdotuksen tekemisesti ja tapauksen mukaan mairittad tillaisen ehdotuksen ja/tai
sithen liittyvdn toimen kohteen, tavoitteen, siséllon ja aikataulun. Asetuksen sddnndkset, joissa
komissiota kehotetaan laatimaan ehdotuksia, on nédin ollen ymmarrettiva siten, ettei niilld rajoiteta

perussopimusten nojalla komissiolle kuuluvaa aloiteoikeutta.
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